
Tools required:
Les outils ont exigé:
Herramientas necesarias:

Two Tier Pullout Organizer
Rangement coulissant, deux étages
Organizador deslizable de dos niveles
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Installation Instructions: Pullout Organizers

Directives d’installation: Rangement coulissant

Direcciones para la instalación: Organizador deslizable

Two Tier Narrow Pullout Organizer
Rangement coulissant étroit, deux 
étages
Organizador deslizable angosto de dos 
niveles

Three Tier Pullout Organizer with Mesh 
Basket
Rangement coulissant, trois étages, 
avec panier grillagé
Organizador deslizable de tres niveles 
con canasta de malla

Phillips #2

1/8”
3 mm

One Tier Pullout Organizer with Mesh 
Basket
Rangement coulissant, un étage, avec 
panier grillagé
Organizador deslizable de un nivel con 
canasta de malla

1.  Utilice la plantilla de instalación para determinar 
	 la ubicación de montaje dentro del armario.
2.	 Instale el ensamblaje de la carretilla dentro del 		
	 armario, de tal manera que los rieles se extiendan 	
	 hacia la apertura del armario para determinar la 	
	 ubicación deseada para el montaje. 

NOTA: Asegúrese de que la posición seleccionada 	
permita que la carretilla despeje el marco del 
armario, la puerta y las bisagras de la puerta al 
ser jalada hacia fuera y mientras esté cerrada la 
puerta.  

3.	 Utilizando las cuatro (4) ranuras que se 
	 encuentran en los soportes de montaje al piso, 
	 marque el lugar de los tornillos sobre el piso 

	 del armario. 			 
	 Retire el ensamblaje de la carretilla hacia fuera 		
	 del armario.
4.	 Atornille un agujero guía de 3 mm (1/8") de 		
	 diámetro, en el centro de las marcas.
5.	 Fije temporalmente el ensamblaje de la carretilla, 	
	 sobre el piso del armario, utilizando cuatro (4) 		
	 tornillos #10 x 19 mm (3/4") (incluidos)
		 No apriete completamente los tornillos.
6.	 Deslice el ensamblaje de la carretilla hacia 		
	 adentro y hacia fuera, para asegurarse de que 		
	 tenga los espacios laterales necesarios en 
	 cada uno de los lados. Este procedimiento le 		
	 permitirá a Ud. alinear el ensamblaje de la 		
	 carretilla con los rieles.
7.	 Apriete los cuatro (4) tornillos de montaje.

1.	Use the installation template provided to determine 
the mounting location inside the cabinet.

2.	Set the carriage assembly into the cabinet so that 
the slides extend toward the opening of the cabinet 
to determine the desired location for mounting.

	 NOTE: Be sure the position selected will allow the 	
	 carriage to clear the cabinet frame, door and 		
	 door hinges when pulled out and when the door is 	
	 closed.

3.	 Using the four (4) slots in the floor mounting
	 brackets, mark the screw locations on the floor of 

the cabinet. Remove the carriage assembly from 
the cabinet.

4.	 Screw 1/8" diameter pilot holes in the center
	 of each mark.
5.	 Loosely secure the carriage assembly to the
 	 cabinet floor using the four (4) #10 x 3/4" screws
 	 provided. Do not tighten screws completely at 
	 this time.
6.	Slide the carriage assembly in and out several
 	 times to ensure proper clearances have been 
	 met. This will also allow the assembly to properly 
	 align the slides.
7.	 Finish tightening the four (4) floor mounting
 	 screws.

1.	Utilisez le gabarit d’installation inclus pour
	 déterminer l’endroit où l’article doit être installé à
	 l’intérieur de l’armoire.

2.	 Placez l’assemblage du chariot dans l’armoire
	 de telle sorte à ce que les glissières soient
	 étendues vers l’ouverture de l’armoire afin
	 d’établir l’emplacement souhaité pour 
	 l’installation. 

	 REMARQUE : Assurez-vous que l’emplacement 
	 sélectionné offre un dégagement adéquat entre le 
	 chariot et le cadre de l’armoire, la porte et les 		
	 charnières de porte lorsque l’rangement coulissant 	
	 est sortie et la porte est fermée.

3.	 Utilisez les quatre (4) fentes dans les support
	 de montage au plancher pour marquer

	 l’emplacement des vis sur le plancher de
	 l’armoire. Retirez l’assemblage du chariot de
	 l’armoire.
4.	 Percez des avant-trous d’un diamètre de 1/8 po au
	 centre de chaque marque.
5.	 Fixez, sans serrer, l’assemblage du chariot sur le
	 plancher de l’armoire à l’aide des quatre (4) vis
	 no 10 x 3/4 po fournies. Ne serrez pas les vis à fond
	 à ce stade-ci.
6.	 Glissez l’assemblage du chariot vers l’intérieur
	 et l’extérieur à quelques reprises pour vous assurer
	 que le dégagement est suffisant. Ainsi, vous vous
	 assurerez également de l’alignement adéquat de
	 l’assemblage avec les glissières.

	 7. 	Serrez à fond les quatre (4) vis de montage au 
		  plancher.


